Zmluva o sponzoringu

medzi

Bayer, spol. s r.o.
KaradzZi¢ova 2, Twin City, block A
811 09 Bratislava
Slovensko
ICO: 35759143
IC DPH: SK2020253818

Trendianska univerzita Alexandra Dubgeka v Trencine
Studentska 2
911 50 Trendin
Slovensko
ICO: 31118259
IC DPH: 2021376368

Zmluvné strany sa dohodli nasledovne:

Article 1
Definicie

Priloha D obsahuje zoznam definovanych pojmov, ktoré, pokial su pouZité v tejto
Zmluve, maju prisludny vyznam uvedeny v Prilohe D.

Article 2
Hlavné povinnosti Zmluvnych stran

2.1 Povinnosti ThUAD




2.2

3.1

a)

b)

d)

ThUAD bude zodpovedat za planovanie, realizaciu a vykon podujatia tak,
ako je to popisané v Prilohe EV.

TnUAD zabezpedi, aby spolocnost Bayer mohla prezentovat seba a
skupinu spolo¢nosti Bayer ako sponzora podujatia a/alebo prezentovat
svoje produkty sposobom uvedenym nizsie.

TnUAD predovsetkym zaisti, Ze:

Spolo&nost Bayer bude oznatena ako sponzor podujatia vo vetkych
publikaciach a na v3etkych webovych strankach, ktoré sa tykaju podujatia;
na zaklade pokynov spolo&nosti Bayer sa logo Bayer bude pouzivat na ucel
podla bodu vy&3ie, a to za podmienok podla ¢lanku 3.1 nizsie;

Spolognost Bayer mdze pouzivat logo organizacie al/alebo podujatia na
svoju vlastni propagaciu;

Spolo&nost Bayer ziska inzercie v programe, pri premietani programu ako aj
na banneroch

Akékolvek dalSie &innosti zmiefiujice sa o spolo¢nosti Bayer si vyzaduju
vyslovny predchadzajici suhlas spolognosti Bayer.

Odmena, platby, dane

a)

b)

c)

Ako protipinenie za plnenie povinnosti uvedenych v tejto Zmluve je
spoloénost Bayer povinnad TnUAD zaplatit odmenu, ktora je podrobnejsie
uvedena v Prilohe P.

V3etky platby podra tejto Zmluvy sa budu fakturovat a realizovat' v sulade s
platobnymi podmienkami a pokynmi uvedenymi v Prilohe P.

V&etka dohodnuta protihodnota je bez eurépskych alebo inych podobnych
dani z pridanej hodnoty (DPH, IVA), dani z tovaru a sluzieb (GST, ITBMS,
ITBIS), dani z predaja a sluzieb (SST) a vSeobecnych dani z predaja (IGV,
ISV) (dalej spoloéne ,nepriame dane). Ak sa uplatfiuju akékolvek nepriame
dane, tieto nepriame dane sa fakturuju dodato¢ne podfa platnych danovych
predpisov. Takéto nepriame dane sa zaplatia spoloénosti TNUAD len vtedy,
ak je spolognost TnUAD povinné previest tieto nepriame dane na prisludné
dafiové Urady a po prijati prisludnej faktary. Spolo¢nost TnUAD vystavi
spravne faktary v stlade s platnymi dafovymi predpismi.

Article 3
DalSie ustanovenia

Prava dudevného vlastnictva

a)

Nazov spolognosti Bayer, ako aj logo spolodnosti Bayer su chranené v
prospech spolo&nosti Bayer zakonom o obchodnych spolo¢nostiach a
zakonom o ochrannych znamkach. Dizajn loga spoloCnosti Bayer bude
jedinym povolenym. Akékolvek zmeny vyssie uvedeného dizajnu musia byt
vopred schvéalené spolo¢nostou Bayer. Akékolvek pouzitie obchodného




3.2

3.3

3.4

4.1

4.2

mena spoloénosti Bayer alebo loga spolognosti Bayer, ktoré modze viest k
zamene vo vztahu medzi spolognostou Bayer, TnUAD alalebo inymi
sponzormi, ktori s na podujati zastipeni rovnakym alebo podobnym
spésobom ako spolo¢nost Bayer, je prisne zakazané.

b) Spolo&nost Bayer tymto udeluje TnUAD pravo na pouzivanie loga Bayer,
podla vhodnosti, a to jeho reprodukciou v elektronickej alebo tlatenej
podobe v akejkolvek brozure, na plagate a v prezentdcii, ako aj na
webovych strankach spolo¢nosti TNUAD, ktoré sa tykaju podujatia, vyluCne
s cielom poukazat na postavenie spoloZnosti Bayer ako sponzora podujatia.
ThUAD nema pravo udelovat sublicencie Ziadnym tretim stranam.
Spolo¢nost Bayer je opravnena kedykolvek odvolat toto pravo podlia svojho
vlastného uvazenia.

Sulad s plathymi zdkonmi

V sUvislosti s implementaciou tejto zmluvy budu strany dodrziavat vsetky
prisludné zakony. Zmluvné strany sa budd navzajom informovat, ak sa
dozvedia o porudeni platnych zékonov v suvislosti s implementaciou tejto
dohody. Spolognost Bayer je opravnena vyhodnotit stlad TnUAD bud
hodnotenim (online, papierovy dotaznik atd.), alebo auditom na mieste.

TnUAD dalej vyhlasuje a ruci, Zze prispevok poskytnuty spoloénostou Bayer
podla tejto Zmluvy pouZije len na Ucel definovany v tejto Zmluve a najma, ze
prispevok nebude pouzity na spoloensky programy alebo Ucast
sprevadzajucich osob alebo na akykolvek druh zabavy.

Interakcia so zdravotnickymi pracovnikmi

TnUAD nebude komunikovat so Ziadnym HCx (i) v mene spoloCnosti Bayer
alebo (ii) za telom poskytovania produktov alebo sluzieb spolo¢nosti Bayer.

Farmakovigilancia

TnUAD povinny plnit si povinnosti farmakovigilancie uvedené v Prilohe PV.

Article 4
Doba trvania a ukoncenie

Doba trvania

Tato Zmluva nadobuda platnost a U&innost okamihom podpisu oboma
Zmluvnymi stranami a/alebo rovnocennym ukonom podfa platnych zakonov a
pokial jej trvanie nebude ukonZene skor, bude platit az do splnenia v8etkych
zavazkov podla tejto Zmluvy.

Mimoriadne ukon&enie prava

a) Kazda zmluvna strana méze bez toho, aby bolo dotknuté akékolvek iné
pravo alebo opravny prostriedok podfa tejto zmluvy alebo platnych zakonov,
ukondit tito dohodu s okamZitou Gdinnostou zaslanim jednostranného




4.3

4.4

5.1

pisomného oznamenia, ak druhd zmluvna strana zévazne porusila tito
dohodu a takéto porudenie nebolo v ramci 20 Pracovnych dni po pisomnom
oznameni od vypovedajlcej Zmluvnej strany alebo, ak nie je mozné vylieCit
v ramci uvedeného obdobia 20 Pracovnych dni, okamZite. Podstatné
porudenie zahffia, ale nie je obmedzené na, zavazné porusenie vyhlaseni a
zéruk podla tejto zmluvy.

b) Spolo¢nost Bayer moZze kedykolvek odstupit od Zmluvy, ak doéjde k
vyznamnej Gprave, oneskoreniu alebo zruseniu podujatia alebo niektorych
jeho &asti.

Vy&Sia moc

Ak zmluvna strana nie je schopna Uplne alebo Ciastoéne z dévodu vyssej moci
plnit svoje zavazky podla tejto zmluvy, neplniaca zmluvna strana je oslobodena
od zodpovednosti za neplnenie svojich povinnosti a zavézkov podia tejto
zmluvy (okrem povinnosti uskuto&nit' platby) v désledku takejto vy$sej moci, za
predpokladu, Ze neplniaca zmluvna strana pisomne oznami druhej zmluvnej
strane do 5 Pracovnych dni existenciu takejto vy$8ej moci. Druha zmluvna
strana je opravnena podniknut vietky prisludné kroky na zmiernenie ucinkov
vys8ej moci. Ak po 1 mesiaci od ozndmenia vy$$ej moci takyto stav pretrvava,
druha zmluvna strana méze tato zmluvu Gplne alebo ciastoéne vypovedat v
rozsahu ovplyvnenom vy$Sou mocou. V opaénom pripade sa spoloCnost Bayer
a TnUAD dohodnt na primeranom pokragovani tejto zmluvy.

Uginky odstipenia od zmluvy

Ak déjde k odstipeniu od Zmluvy, TnUAD je povinny vratit spolocnosti Bayer
kazdy prispevok, ktory dostal v suvislosti s vyznamne upravenymi alebo
oneskorenymi &astami podujatia, s vynimkou akejkolvek Casti prispevku, ktora
uZ bola vynaloZena v &ase doru¢enia oznamenia o odstipeni spoloénosti Bayer
od zmluvy.

Article 5
Ro6zne

Pouzivanie pridruzenych spolo&nosti

Ak nie je v tejto zmluve uvedené inak, vyuZivanie pridruZzenych osb alebo prav
takychto pridruZzenych osdb na vykon prav a plnenie povinnosti podfa tejto
zmluvy podlieha predchadzajucemu suhlasu druhej zmluvnej strany, ktory
nesmie byt bezdévodne odopreny. Za pripustné dévody na odopretie takéhoto
stihlasu sa okrem iného povazuju regulaéné poziadavky alebo osobitné zaujmy
tykajlice sa dévernosti. Okrem toho, v kazdom pripade, ked sa od pridruzenej
spoloénosti zmluvnej strany podfa tejto dohody vyzaduje konanie alebo
opomenutie, (i) takato zmluvna strana bude vplyvat na taku pridruzenu
spolo&nost a zabezpedi, Ze pridruzena spolo¢nost spini tito povinnost' a spinf
podmienky tejto zmluvy a (ii) akékolvek porusenie podmienok tejto zmluvy
takouto pridruZzenou osobou sa bude povaZovat za porusenie tychto podmienok
zo strany tejto zmluvnej strany.




5.2

5.3

5.4

5.8

5.6

Postupenie

Tato zmluvu alebo akékolvek prava alebo povinnosti podla tejto zmluvy neméze
Ziadna zo zmluvnych stran postupit Uplne ani Ciastoéne bez predchadzajuceho
pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany, ktory nebude bezdbvodne
odopierany. Kazda zmluvna strana v8ak méZe postupit tlto zmluvu ktorejkolvek
pridruZenej spolognosti takejto zmluvnej strany alebo tretej strane v suvislosti s
predajom alebo prevodom v3etkych alebo podstatnej Casti (i) jej podniku, (ii)
danej &asti jej podniku alebo (iii) daného centra alebo v suvislosti so zliéenim
alebo inou konsolidaciou zmluvnej strany alebo ktorejkolvek z jej pridruzenych
spolocnosti s Tretou stranou.

Dolozka oddelitelnosti

Ak akykolvek &tatny organ zisti, Ze niektoré ustanovenie tejto Zmluvy je uplne
alebo Giasto&ne nezakonné, neplatné, neudinné, zruSené, odporovatelné alebo
nevymahatelné, v rozsahu takejto nezékonnosti, neplatnosti, neucinnosti,
zrudenia, odporovatelnosti alebo nevymahatelnosti sa bude povaZovat za
oddelitelné a zvy$né ustanovenia zostavaju v Uplnej platnosti a tcinnosti.

Ziadne stimuly

Spolo¢nost Bayer a TnUAD potvrdzuji a sthlasia s tym, Ze sponzorské
prostriedky nie st pontkané ani poskytované so zamerom priamo alebo
nepriamo podnecovat TnUAD k nakupu, objednavke, odkazovaniu na,
pouzivaniu alebo odporiganiu akéhokolvek produktu alebo sluzby spolognosti
Bayer alebo ktoréhokolvek z produktov alebo sluzieb pridruZzenych spolo¢nosti
alebo na odmenovanie TnUAD za predchadzajlci nakup, predpis, odporacanie
alebo umiestnenie akéhokolvek produktu alebo sluzby spolo¢nosti Bayer alebo
akychkolvek produktov alebo sluZieb pridruzenych spolocnosti spolo¢nosti
Bayer. Zmluvné strany sa tiez dohodli, Ze platba sponzorskych prostriedkov od
spolo&nosti Bayer sa nepouzije na poskytnutie priamej alebo nepriamej zlavy
na nakupy produktov ani na ovplyvnenie konania alebo rozhodnuti TnUAD v
suvislosti s klinickym skd$anim alebo inym vyskumom alebo $irenim lekarskych
alebo vedeckych udajov.

Rozhodné pravo

Téato zmluva a v8etky zaleZitosti stvisiace s touto zmluvou sa riadia a vykladaju
v stlade so zakonmi krajiny, v ktorej je spolo&nost Bayer zaregistrovana (bez
toho, aby sa uplatfiovali principy volby prava a Dohovor OSN o zmluvach o
medzinarodnom predaji tovaru (CISG)).

Jurisdikcia

Vyhradnu jurisdikciu pre rozhodovanie o akychkolvek narokoch alebo
zaleZitostiach, & uz zmluvnej alebo mimozmluvnej povahy, ktoré vzniknu na




zaklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti s fiou, budi mat’ s konecnou platnostou
sudy tej krajiny, v ktorej ma prisludna Zalovana strana svoje sidlo.

5.7 Uplna dohoda, zmeny a dodatky

a) Tato Zmluva obsahuje celt dohodu medzi Zmluvnymi stranami, pokial ide o
predmet tejto Zmluvy. Akékolvek odkazy na v8eobecné obchodné
podmienky hiektorej zo Zmluvnych stran sa povaZuju za neplatné.

b) Tuto Zmluvu vratane tohto ustanovenia je mozné menit a doplifiat bud (i)
pisomnym dodatkom riadne vyhotovenym Zmluvnymi stranami (ii), alebo vo
forme, v ktorej bola tato Zmluva podpisana.

c) Ak sa zmluvné strany dohodnu, tito zmluvu je mozné Uplne alebo Ciastocne
vykonat' prostrednictvom elektronického podpisu na prenosnom formate
dokumentu (.pdf) a sluzi ako original na akékolvek ucely.

Bayer, spol. s r.o. Trencianska univerzita Alexandra Dubceka v
Trencine

v
TEEME/H
(Miesto)

Traha

(Miesto

Funkcia/Pozicia: prokurista Funkcia/Pozicia: rektor



miriam.kristofova
Zvýraznenie

miriam.kristofova
Zvýraznenie

miriam.kristofova
Zvýraznenie

miriam.kristofova
Zvýraznenie

miriam.kristofova
Zvýraznenie


Priloha D
Nasledujuce pojmy maju niz8ie uvedeny vyznam:

TnUAD je Trencianska univerzita Alexandra Dubd&eka v Trendéine, Studentska 2, 911
50, Trendin, Slovensko.

Organizacia znamena Trencianska univerzita Alexandra Dubdeka v Trendine,
Studentska 2, 911 50, Tren¢in, Slovensko.

Bayer je Bayer, spol. s r.o., KaradZi¢ova 2, Twin City, block A, 811 09 Bratislava,
Slovensko.

Pridruzena osoba zmluvnej strany je kazda fyzicka osoba, spolo¢nost alebo iny
podnikatelsky subjekt, ktory priamo alebo nepriamo kontroluje takuto zmluvnu stranu,
je pod kontrolou tejto zmluvnej strany alebo je pod spolocnou kontrolou s takouto
zmluvnou stranou. Pod pojmom ,kontrola“ sa v tomto texte rozumie pravomoc riadit
rozhodnutia subjektu vykonavanim viac ako 50 % hlasovacich prav v tomto subjekte,
na zaklade zmluvy alebo inym spdsobom.

Zmluva je tato zmluva, a to vratane jej priloh.

Prislu§né pravne predpisy su v3etky zakony (vratane miestnych pracovnopravnych
zakonov), prikazy, kdédexy odvetvia, nariadenia, vyhlasky, predpisy alebo iné
poziadavky s podobnym u&inkom akéhokolvek $tatneho organu, ktoré su
aplikovatelné na zmluvné strany pri plneni tejto zmluvy.

Logom spoloénosti Bayer sa rozumie kriz spolo¢nosti Bayer, aky je vyobrazeny
nizsie:
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Pracovnym diiom sa rozumie defi, kedy st banky vo v8eobecnosti otvorené na
podnikanie v sidle jednej zo zmluvnych stran.

Déverné informacie st obsah tejto zmluvy a vetky informacie tykajuce sa predmetu
tejto zmluvy, ktoré zmluvny partner dostane od spolo¢nosti Bayer alebo pridruZenych
0s6b spoloénosti Bayer. Déverné informéacie nezahfiiaju informacie, ktoré (i) boli alebo
sa stanu véeobecne dostupnymi pre verejnost inak ako v désledku neopravneného
vyzradenia zo strany zmluvného partnera alebo ktorejkolvek z pridruZzenych oséb
zmluvného partnera; alebo (i) boli alebo sa stanu dostupnymi zmluvnému partnerovi
alebo ktorejkolvek z jeho pridruzenych os6b na nedévernom zéklade z inych zdrojov,
ako je spolo&nost Bayer alebo jej pridruzené osoby; za predpokladu, Ze takyto zdroj
nebol povinny zachovéavat' dévernost vodi spolocnosti Bayer alebo jej pridruzenym
osobam:; alebo (iii) boli zname zmluvnému partnerovi pred datumom ich zverejnenia
zmluvnému partnerovi spolo&nostou Bayer; alebo (iv) boli alebo su nezavisle vyvinuté




zmluvnym partnerom alebo niektorou z jeho pridruzenych oséb bez pouZitia dévernych
informacii.

Podujatim sa rozumie odborné vzdelavacie podujatie organizované organizaciou,
ktoré je podrobne opisané v Prilohe EV.

Vyssia moc znamena &in, udalost alebo pri¢inu mimo primeranej kontroly zmluvnej
strany (vratane, nie vSak vyluéne, poZiaru, Strajkov nesuvisiacich s rozhodnutiami,
ginmi alebo opomenutiami zmluvnej strany, povodne, zemetrasenia, vybuchu,
epidémie, vzbury, ob&ianskych nepokojov, nehéd bez ludského zavinenia, vojny alebo
vojnovych aktov alebo hrozby vojny, teroristickych aktivit) a ktoré nie su ziadnym
spdsobom spdsobené z jej nedbanlivosti alebo imyselného nespravneho konania.

Statny organ je kazdy subjekt alebo organ, ktory vykonava exekutivne, legislativne,
justi¢né, regula&né, spravne alebo dariové funkcie alebo sa tyka vlad (vratane sudov) a
akejkolvek nadnarodnej organizacie alebo organu (vratane Europskej komisie).

HCx sa rozumie bud HCP (zdravotnicky pracovnik), alebo HCO (zdravotnicka
organizacia).

HCO sa rozumie organizacia, ktora sa zvyCajne skladd z HCP alalebo poskytuje
zdravotnu starostlivost pacientom a/alebo vykonava vyskum v oblasti zdravotnej
starostlivosti.

HCP sa rozumeju d&lenovia lekarskeho, stomatologického, veterinarneho,
lekarenského alebo o$etrovatel'ského povolania alebo akakolvek ind osoba, ktora v
ramci svojich odbornych &innosti méze predpisovat, odporudat, kupovat, dodavat,
podavat alebo poskytovat informacie o lubovolnom produkte spoloCnosti Bayer.
Pojem HCP vo vSeobecnosti nezahffia obchodnych partnerov, tj. distributorov,
velkoobchodnikov, maloobchodnikov a zamestnancov komerénych zakaznikov. V
zavislosti od platnych zakonov moze tento pojem zahffiat aj SirSi rozsah profesii
stvisiacich so zdravotnou starostlivostou, napr. fyzioterapeutov, novinarov z oblasti
zdravotnictva.

Uéel znamena propagaciu podujatia tak, ako je to opisané v Prilohe EV.

Zmluvna strana je bud spolo&nost Bayer, alebo TnUAD, a zmluvné strany spolu su
spoloénost Bayer a TnUAD.

Tretia strana je akakolvek fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora nie je ani zmluvnou
stranou, ani pridruzenou osobou.

DPH je dani z pridanej hodnoty tovaru a/alebo sluzieb v zmysle platného danoveého
zakona.




Priloha EV
Podujatie

Popis podujatia:

Konferencia

Nazov: FARMAKOEKONOMIKA NA SLOVENSKU XLVI.
Miesto konania: Face to face - Konferenéna sala MZ SR
Miesto: Bratislava, Slovensko

Datum: 17.1. 2024 — 17.1. 2024

Océakavany pocet ucastnikov: 100

Ucel: Podpora podujatia

Program:

Zdravotna a liekova politika a zdravotna starostlivost

Farmakoekonomika a hodnotenie zdravotnickych technolégii

Ekonomika zdravia




Priloha PV

TnUAD suhlasi s tym, Ze poskytne oddeleniu farmakovigilancie spolo¢nosti Bayer
pisomné spravy o vdetkych Neziaducich udalostiach a Staznostiach tykajucich sa
produktu(-ov) spolognosti Bayer, na ktoré sa vztahuje tato Zmluva, o ktorych sa v
stvislosti s plnenim tejto Zmluvy dozvie. Spravy je povinny zasielat faxom (+421 2 592
13 334) alebo e-mailom (pharmacovigilance.sk@bayer.com) alebo Tel (+421 2 592
13 321) v lehote do 1 pracovného dria od ziskania takychto informacii. Na hlasenie
NeZiaducich udalosti a Staznosti je alternativne mozné pouzit' kontaktny formular
alebo kontaktné daje, ktoré su k dispozici na webovej stranke
https://www.bayer.com/en/report-a-side-effect.aspx.

Véetky zname pripady expozicie prostrednictvom matky/otca (expozicie pocas
podatia, tehotenstva, pérodu a dojéenia); chyby v medikéacii; chybného pouZitia;
pouZitia mimo schvélene]j registracie; zneuZitia; zavislosti/navyku; problémov s
pouZitelnostou produktu/Gmyselnych problémov s pouZitefnostou produktu;
nedostatoéného U&inku lieku/neudinnosti; predavkovania (nahodného alebo
umyselného); podozrenia na prenos infekénych agensov; liekovych interakcii ;
abstinenéného syndrému; pracovnej expozicie alebo neotakavaného terapeutickeho
prinosu (zlepSenie uz existujliceho stavu) tykajucich sa produktov spolo¢nosti Bayer,
na ktoré sa vztahuje tato Zmluva, sa musia oznamit rovnakym spdsobom ako
NeZiaduci udalosti/Staznosti.

Neziaduca udalost: Akakolvek neprijemna medicinska udalost u pacienta, subjektu
klinického skugania, pouZivatela alebo inej osoby, ktorej bol podavany farmaceuticky
vyrobok alebo po pouziti kozmetického vyrobku alebo zdravotnickej pombcky, ktora
nemusi mat nevyhnutne pri¢inni suvislost (suvislost) s touto liecbou. Neziaducou
udalostou teda mdzZe byt akykolvek nepriaznivy a nezamyslany priznak (vratane
abnormalneho laboratérneho nalezu), symptom alebo ochorenie doasne spojené s
uzivanim produktu, &i uzZ stvisia alebo nesuvisia s produktom.

Staznost: Akakolvek prijatd sprava (pisomnd, elektronickd alebo verbalna
komunikéacia) o potencialnom alebo Gidajnom zlyhani produktu v jeho kvalite (vratane
identity, trvanlivosti, spolahlivosti, bezpeénosti, G¢innosti alebo vykonnosti) alebo o
podozreni na faldovanie. Staznost moze, ale nemusi predstavovat potencialne riziko
pre pacienta/zékaznika/pouzivatela/Zivotné prostredie.
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Priloha P
Prispevok na podujatie, platobné podmienky a pokyny
Na tuto prilohu sa vztahuje tato dalSia definicia:

Prevodmi hodnét (ToV) sa rozumejd priame a nepriame ToV, i uz v hotovosti, v
naturaliach alebo inej forme, bud na propagagné ugely, alebo na iné Gcely, v suvislosti
s vyvojom a predajom humannych liekov, ktorych vydaj je viazany na lekarsky predpis.
Priame ToV su tie, ktoré vykonala priamo spolognost Bayer v prospech HCx. Nepriame
ToV su tie, ktoré sa realizuji v mene spolo¢nosti Bayer v prospech HCx, alebo tie, ktoré
sa realizuju prostrednictvom tretej strany, a kde spoloénost Bayer pozna alebo dokaze
identifikovat HCx, ktori budi mat prospech z prevodu hodnét.

Ako prispevok na Podujatie a v stlade s podmienkami a ustanoveniami uvedenymi v
tomto dokumente bude TnUAD opravnena fakturovat nasledujice platby (dalej len
,Prispevok):

Prispevok v [mena]

700,00 EUR

Prispevok bude zahfiat celt odmenu splatnt pre TnUAD za Podujatie.

Bayer vystavi objednavku s jedineénym &islom objednavku, ako aj s uvedenim adresy,
na ktorti sa maju posielat faktury. TnUAD berie na vedomie, Ze spolognost' Bayer moze
spracovat iba faktury, na ktorych je jasne uvedené prislugné &islo objednavky a ktoré
boli odoslané na spravnu adresu. TNUAD vynaloZi primerané komeréné Usilie na tiCast
na elektronickej fakturacii, ak o to spolo¢nost Bayer poziada.

Maijitel' u6tu: Trendianska univerzita Alexandra Dub&eka v Trencine
Gislo atu: S SEG—GGEGGGGEGGE——

Banka: Statna pokladnica, Radlinského 32, Bratislava

Kod banky: 8180

Ugel: FARMAKOEKONOMIKA NA SLOVENSKU XLVI.

Spolognost Bayer zaplati fakturované sumy splatné TnUAD do 30 (tridsat) dni od
datumu, kedy spolognost Bayer prijala faktiru TnUAD vystavenu v stlade s touto
Zmluvou.

Zverejnenie ToV

TnUAD berie na vedomie, Ze spolotnost Bayer alebo niektord z jej dcérskych
spolognosti méze podliehat poZiadavkdm na transparentnost tykajucim sa ToV
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zdravotnickym pracovnikom alebo zdravotnickym organizaciam. Spolo¢nost Bayer
preto zverejni akykolvek ToV suvisiaci s touto zmluvou, ak si to vyZaduju platné
zakony.

V zavislosti od platnych zakonov si takéto zverejnenie méZe vyZzadovat vyslovny
suhlas. V takom pripade spolo¢nost Bayer zverejni Gdaje na individualnej urovni (s
uvedenim mena, adresy a pripadne aj jedine¢ného identifikacného &isla (napr.
profesijného kédu)), iba za predpokladu, Ze takyto suhlas bol udeleny. V pripade, Ze sa
vyzaduje suhlas, avSak tento nebol udeleny, prevody hodnét budu zverejnené
anonymizovanym spdsobom, t. j. na suhrnnej baze.

Niektoré prevody hodnét sa mbzu zverejfiovat anonymizovanym spdésobom, t. j. na
suhrnnej baze, v kazdom pripade vSak v zavislosti od platnych zakonov.
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